Dagbok fran Wales

Férst en kort forklaring for dem

som inte kénner till UBCC. For
ett dussintal &r sedan foddes en idé
hos Triumphklubben i Goteborg att
starta ett samarbete mellan olika
brittiska bilklubbar dir klubbarna
inbjod varandra till vissa aktiviteter.
Namnet UBCC United British Car
Clubs antogs men har ingen styrelse
och i stort sett inga pengar utan
endast en arbetsgrupp pa cirka 10
personer.

Detta medforde storre deltagaran-
tal och det var trevligt att triffa andra
entusiaster och deras bilar. I USA
foddes en annan idé, ndmligen att
oftare visa brittiska oldies pa vdgarna
och dir drogs British Car Week
igdng. Pa ndgot sitt snappades detta
upp av Bosse Arnholm i UBCC och
enligt uppgift var vi forst i Europa att
anamma idén. T &r har UBCC Syd i
Skane bildats.

Vi startade blygsamt denna vecka
for 6-7 ar sedan med kvéllskérningar
och ett avslutande rally med mal pa
Gustav Adolfs Torg i centrala Gote-
borg. Under poliseskort, med block-
ering av all annan trafik, kor vi
sedan i sparvagnspéren lings Avenyn
upp till Gotaplatsen dar brittiske
konsuln delar ut priserna.

1 Wales finns en man vid namn

Ian Glass, medlem i Rover Sports
Register. Han har tagit, efter att ha
salt sitt foretag, som sin livsuppgift
att anordna resor for gammelbilar
och fick nys om véra aktiviteter i
Goteborg. Han tyckte Sverige var ett
intressant mal och har ordnat tre
resor till British Car Week. Forra
aret kom 30 bilar. Arbets-
gruppen ansag att kvélls-
korningar och rally inte var
tillrdckliga for vara englands-
géster utan vi gjorde utflykter
och studiebesok pa dagtid
och har besokt Volvo med Bla
Taget, skirgardstur i Bohus-
lan, terrdngkorning med
Land Rovers i Falkenberg, en
fantastisk guidning av
vikingaskeppet utanfor
Lidkoping, besok pa Ostin-
diefararen som snart avseglar
till Kina m.m.

Till detta aret meddelade
Ian Glass att ingen resa
planeras hit da han anordnar
ett NTPR meeting for Rovers
and a few selected other
marques i Llangollen i norra
Wales. Ian inbjod UBCC och
vi var givetvis de selekterade.
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av Lennart Brick

Intresset var tdmligen stort till en
borjan men av olika skél
slutade antalet vid fyra
bilar, Rover 75 (Bosse
och Ingrid Arnholm
med sonen Robert och
dennes sambo Ingrid),
Triumph TR6 (Bjorn
och Anita Gunnarsson),
Morgan Plus4 (Tore och
Marianne Mattsson) och
¢ s& min MGB-62 med
Tomas Borjesson
(Rover) som co-driver,
ett klokt drag som det
senare skulle visa sig.
Bosse, som till vardags
| &r planerare pad Gote-
borgs-Posten och en
hejare pé dator och en
sann gentleman alltid
ikladd gabardinbyxor,
vit langdrmad skjorta,
slips och kavaj (ndja, en gang under
resan kom han iklidd bomullsbyxor
och rutig skjorta men det stannade
vid den géngen) atog sig att utarbeta
ett forslag till 6vernattningar och
intressanta saker att besoka under
farden som skulle vara i 12 dagar.
Vi andra tog tacksamt emot
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erbjudandet och vid ndgon av véra ville damerna att forarna skulle stadsdelen och sedan vidare till den
téta resetréffar antog vi forslagen. mala tummen pa vinsterhanden rod lilla byn Redmile dér vi inkvarterade
Det dr nog bra att forbereda en resa for att inte glomma vénstertrafik. oss pé ett mysigt hotell vid namn
Peacock Inn Hotel. Védret var
hyggligt men ganska kyligt (kallaste
natten sedan 1964) s& skinnpajen
fick sitta pa under korning.

Dag 3 och 4

Nu boérjade det att hdnda saker av
intresse. Sue och Mike Couldry har
besokt UBCC tva ganger sé vi var
allihop vélbekanta med varandra.
Paret har ett stort gammaldags hus
langs huvudgatan i en liten stad néra
Nottingham och ingen kan ana vad
som doljer sig bakom portarna. Mike
dr Roverfantast och Sue samlar pé
porslin och modeller av husvagnar
(1. Hela fastigheten utom sidng-
kammaren &r fylld med massor av
samlarobjekt och vi stod alla i stum
forundran och beundran och Mike
berdttade om vissa intressanta
objekt.

Pé garden finns ett antal vrak av
gamla Rovers #nda fran 1919 - som
senare skulle forvandlas till korbara
bilar. Mike tillverkar sjélv vissa
delar och andra koper han - hur han
och inte kora vind for vdg. Ingen var  Sag sa fanigt ut s& jag skrapade rent  nu far tag pd dem och paborjar inte
tvingad att slaviskt folja rutten
utan man kunde gora egna
utflykter och sammanstréla pa
kvillen. Ingen avvek forutom i
Warrick dér nagra besokte ett
bilmuseum och nagra ville
shoppa och titta pa slottet.

Bosse hade ocksa kontaktat
MG Rover i Longbridge men
fick ett vénligt svar att just den
veckan skulle en ny modell
lanseras sa det passade tyvérr
inte. Fan tro’t.

Dag 1 sondag S juni.

Vi triffades vid DFSD-termina-
len f6r gemensam korning
ombord och alla hade om inte
rosor pa kinderna s& atminstone
forvintan i blick. Bosse delade
1flt \galkie talkies till varje (47 i ! e TR "a;*':‘ '*.-;:-.— il
ordon. Vi installerade oss i - T e et "" e i E i g
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damer vintade ivrigt pa att

taxfreeshoppen skulle 6ppna. efter nagra dagar. renoveringar forrdn alla delar finns.
Overfirden till Newcastle, tyckte jag, Han séljer ocksé begagnade delar
gick tamligen lugnt och stilla till. Ja, Dag 2 och lagret kan man bara inte be-

lite vagigt var det vdl si nagra Inget planerat besok denna dag utan skriva det maste ses. Denna mangd
svalde for sdkerhets skull tabletter vi tog oss ner till York dér vi stan- av gamla delar, cyklar och motorcyk-
mot sjosjuka. Innan landstigning nade och tittade pa den gamla lar av médrket Rover givetvis var i
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fullstdndigt kaos och nér jag fragade
honom "how can you find a part
your customer asks for?” fick jag
svaret "Where I have put it of
cource”. Och jag tror han talar
sanning. Jag fragade vad alla grejer
kunde vara virda och fick svaret att
samlingen forsdkrats for 300 000
pund.

I huset har Mike ett pyttelitet
rum dér han tillverkar gummi-
detaljer till gamla bilar inte endast

Rovers. Verktygen tillverkar han
sjélv och han har en ansenlig
samling pa hyllorna. Sjélva pressen
var museifdrdig och inte begrep jag
hur han kunde f& ut nagot ur den.
Men han demonstrerade stolt och si,
det fungerade. Han har kunder i 34
lander. Han visade ocksé kontoret
som var s litet att det bestod av en
stol och ett skrivbord av en bak-
skivas storlek. Mike &r mycket
véilbyggd med stort midjematt s han
far nog hoppa over frukosten nér han
behover anvidnda utrymmet. Paret
har en schifer, beskedlig och klapp-
vénlig men jag skulle inte rekom-
mendera ett forsok att komma in i
Mikes Rover utan nirvaro av husse
eller matte.

Mike guidade oss till byn Melton
Mowbray dér Stiltonost tillverkas.

Osten tillverkas saledes inte i Stilton
som man tror. Vi hade sett fram
emot att fa besoka en fabrik det
finns fler men av hygieniska skl
fick vi noja oss med affidren The
Melton Cheeseboard pa Windsor
Street. Dér fanns alla de sorter att
vilja pa for en ostdlskare. Mike
limnade oss och vi fortsatte firden
till Warwick och the warm and
friendly The Old Fourpenny Shop
Hotel som reklamen utlovade. Vi

parkerade bilarna inne pa garden
inom synhall frén rummen och en
god middag serverades.

Tony Atkins som besokt UBCC
och &r ordforande i Rover Sports
Register hade ténkt hélsa pa oss men
fick forhinder men f6rérade oss i
stéllet tre flaskor vin till maten. Vi
fick tillfdlle att tacka honom i
Llangollen. Agarinnan serverade
sjdlv men visade sig vid flera till-
fallen att hon var en riktig k.. forlat
tyken kvinna som forsokte uppfostra
oss svenskar. Hon anmérkte syrligt
pa nagons felaktiga uttal, blev sur
nar vi skulle fira Roberts namnsdag
pa ett av rummen med kommentaren
this is not a B&B, this is a hotel. Nér
vi skulle betala fér middagen bad vi
att fa notan uppdelad men hon
menade att vi kunde betala nér vi
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checkade ut. Nér hon forstod att
varje par ville betala for sig kom-
menterade hon syrligt att in England
we always split equally. Sa hon fick
ta fram papper och penna.

Trots dessa incidenter stannade
vi i tvé nétter. Vi utnyttjade tiden i
Warwick med att négra besokte bil-
museet i Gaydon och nagra slottet.
Bilmuseet var trevligt upplagt,
lagom stort och visade enbart brit-
tiska bilar. Jag fordlskade mig i en
liten rod/svart
BMW Dixi frén
1927. Den ar
egentligen en
Austin 7 men
tillverkades pa
licens av BMW.
Av alla fina
bilar 4r det nog
den jag skulle
velat ta med
hem.

I
Warwick finns
ocksa ett flera
100 &r gammalt
hus, Lord
Leycester
Hospital, som
béde d& och nu
an-vinds som
bostad &t
pensionerede
militdrer och
dessutom har
ett museum.
Tyvirr fick vi
inte komma in
dé man holl pa med inspelning av en
TV-serie fran drottning Elisabet I:s
tid och som vi forhoppningsvis @ven
far se hér.

Dag 5
Uppsittning och férd mot Stratford-
upon-Avon dér vi besokte William
Shakespears fodelsehus. Under
végen stannade Tore d& han hort ett
skrammel fran underredet. Han trod-
de att nadgot hint med motorn. Dess-
bittre visade det sig att endast
bygeln till fraimre upphéngningen av
avgasroret hade fallit av. Jag tras-
kade tillbaka och en bit bort hittade
jag bygeln dock utan bult. Med hjilp
av lite trad fixades det tillfalligt. Vid
nésta mack koptes en ny bult.

I Stratford besokte vi ocksé ett
annat hus. Shakespear bodde och



verkade sin mesta tid i London men men vi tyckte overlag att en klar tidigare besokt vingérdar i oriket och
ndr han besokte Stratford bodde han forbéttring har skett med aren och ocksa haft med pé vinprovning
varvid nagra deltagare har
trott att de druckit om inte
franskt s& atminstone
chilenskt.

Dag 6

Det studiebesok som jag mest
sett fram emot var Morgan-
fabriken i Malvern Link.
Strackan fran Newent &r
endast tre mil. Bosse korde
som vanligt forst men blev
trots GPS lite tveksam om
védgen inne i byn. En forbi-
passerande Morgan stannade
och den vinlige foraren
lotsade oss till fabriken. Var
ankomst var for-anméld frén
Sverige, hogst tio besokare
och det var vi ju, och Bosse
skrev in oss. En herre som
visade sig vara Charles
Morgan pratade med Bosse.
Egentligen fanns inga
restriktioner mer #n att vi

i detta hus och dog dér 1616. Dar Jacque Chirac, Frankrikes president,  skulle folja rod markering och att
fanns en guide och det visade sig att ~ var klart ute i ogjort vider med sitt fotografering undanbads. Ingen
damen i fradga hade en dotter som uttalande om engelsk mat. Vingér- brydde sig om oss sé vi spankulerade
bor i Sandared utanfor Borés sedan den producerar mest vita viner och runt som vi ville och det filmades och
manga ar s& hon kénde vl till

Goteborg.

Nér man besoker andra
populéra turistmal dr dessa
oftast forenade med en massa
tingel-tangel men Stratford var
befriande fritt fran dessa
styggelser.

Vi fortsatte farden mot
Three Choirs Vineyard i
Newent dédr Bosse hade bokat
hotell. Vi passerade The
Cotswolds som ldr vara det
vackraste distriktet i England.
Fina lummiga vigar trevliga att
kora pa. Man frap-peras av alla
far som finns langs védgen. De
var véluppfostrade och block-
erade inte var fird ndgon
endaste gang utan stod mest
och tuggade. Vil framme i
Newent fick vi vara fina rum i
en radhusliknande lédnga och vi
parkerade bilarna utan-for

ytterdorren. hade bara ett rott. Vi kopte nagra togs foton. Pé ett anslag stod att
Tore fyllde tursamt &r denna dag flaskor och kommentarerna lar vil skyddsglaségon skulle brukas men
och det bjods pé allehanda godsaker. ~ komma om dess fortrafflighet ndr de  jag sdg inte en enda anvéndare. Jag
Bord var bokat i restauranten och vi vél har ppnats. De gér att dricka blev helt fascinerad av fabrikationen
fick ett eget rum for oss sjdlva. om man haller for ndsan och svéljer ~ och hur hantverksméssigt det hela
Manga klagar pa det engelska koket fort. Men skdamt &sido, jag har gar till. Agarna
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har nog inte lagt manga pund pa de
laga byggnaderna. Dock har killarna
sedan ndgra ar fatt lunchbas négra
meter frén arbetsplatsen. Tidigare
satt de pa en stol intill bilen och
Oppnade matlddan. Nyligen har
Oppnats en liten cantina i ett horn pa
en byggnad didr man kan kopa
dagens ritt och
om vidret tillater
sitta utanfor vid
ett bord med fasta
bankar. I mitten
pa bordet finns en
platta som talar
om att jobbarna
har skénkt detta
bord till fabriken.
Nagot lopande
band finns inte
utan bilarna
transporteras pa
sina hjul eller pa
vagnar mellan
stationerna.

Vid en station
skulle en fram-
skdrm passas in.
Platslagaren grep-
par en skdrm och
lagger den pa sin
plats. Den var lite
for lang i bak-
kanten sa han gor
ett kritstreck.
Direfter tar han
fram vattenpasset
och kollar lodet
frén skdrmens
ytterkant till
navet. Sedan lyfter han bort skdrmen
och placerar den pa en arbetsbénk av
trd och med hjélp av en plétsax
klipper han bort den dverflodiga
biten vid kritstrecket. Fardigt! Pa ett
annat stille filas det pa tradetaljer. I
ovrigt bankas och bojs det av herrans
lust. Motorerna av fabrikaten Ford
och BMW star uppstillda pa golvet
likasa décken. Vid en
lunchrast tittade jag in i baset och
pekade pa min M.G. keps. Unisont
visade grabbarna med ett smile
tummen nedat men jag tror nog att
de innerst inne beklagar att det gick
sa illa for MG Rover.

Flickor i fabriken? Jovars, i
syavdelningen.

Testkorningen av nya bilar var ett
annat intressant kapitel. Testforaren
korde bilen uppfor backen mot

utgangen och backade ner igen. Han
gjorde nagra anteckningar, kollade
suffletten och gjorde ett litet kryss
med kritan om det fanns veck i tyget.
Fardigt! Nagon géng kors en liten
tur i byn. Det fanns ett antal fardiga
eller exemplar under uppbyggnad av
den nya AERO 8. Jag ség den pa TV

fran ett reportage frén bilmédssan i
Paris och tyckte att den var for-
skrickligt ful. Inte alls Morganlik.
Men nér jag nu sag den live dndrade
jag i hast uppfattning. Den &r fort-
farande inte speciellt snygg men en
sé’n karaktédr den har! De leverans-
klara exemplaren stod uppstillda lite
huller om buller i fabriken, alla olika
fargsatta efter kundernas onskemal
och en del med lite speciella t.ex.
tradetaljer. For cirka en million kan
den bli din. Totalt tillverkas mellan
300 och 400 Morgan per ar och
leveranstiden for hugade kopare &r 4
- 5 &r. Jag hade kunnat géatt i flera
timmar till.

Med sorg i hjértat lamnade vi
fabriken och styrde kosan de 13
milen mot Llangollen och NTPR (se
fotnot). Vi passerade och tittade pa
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den dldsta jarnbron, The Iron
Bridge, invigd 1779 och som stréc-
ker sig 6ver floden Severn. Bron
tillhor vérldskulturarvet.

Nir vi bokade fanns det inte plats
pa hotellet utanfor Llangollen dér de
flesta deltagarna bodde utan vi fick
bo i centrum pa hotell Gales inrymt i
ett 1800-talshus.

Efter dusch (i England
far man ldra sig nytt
handhavande for varje
hotell) och installation
héamtades vi med
veteranbuss till
Pontcysyllte Aqueduct
for fard med kanalbat.
Béten var smécker och
det behovdes da
kanalen blott var ett
par meter bred och
man kunde latt greppa
kanalvdggarna om man
aktade fingrarna.
Tillbaka till hotellet
for omkladning och ny
bussresa till Bryn
Howel Hotel utanfor
staden dér aftonens
vilkomstmiddag skulle
dga rum. Vi kikade pa
alla fina Roverbilar, ca
50 och jag hoppade
hogt da den tidigare
omndmnda vovven
visade sina huggtédnder.
Vi triffade flera
bekanta ansikten i
baren och det bjods pa
ol kors och tvérs. Men
vi &r ju lite forsiktiga med tanke pa
alkohol och bil. Middagen gick i
gemytets tecken och mitt emot mig
satt en man som tagit med sina tva
barn. Det visade sig att han arbetade
for Volvos rikning som marknads-
direktor men hade aldrig varit i
Goteborg. Han fick en sittande
inbjudan att kontakta UBCC.

Dag 7

Samling pa Bryn Hotel for genom-
géng och start av The NTPR
Treasure Hunt Rally. Detta innebar
att roadmappen innehéller en mingd
kluriga meningar och hénvisningar
som har med férdvégen att géra och
det gillde att halla korpgluggarna
Oppna och inte kora forbi ndgot som
passade in. En mening 16d when is
highlight of life? Den tog vi latt d&



vi passerade en gammal bro som bar
skylten 40. Rallyvdgen var smal men
asfalterad och turligt nog fick vi inte
manga moten. Liangs vdgen fIot ett
mindre vattendrag 6ver vidgen och
dér hade Ian och hans fru Rona
strategiskt placerat sig for att
fotografera. Vi plaskade i och vl pa
andra sidan borjade bilen trixa.
Motorn dog helt enkelt och vdgrade
starta. Det kom bilar bakefter som
inte kunde passera men det fanns en
liten ficka bakom MG.:n s& min
besittning och fotograferna vadade i
med skor och allt och
knuffade bilen dit. Upp med
huven och Tomas som &r
elkunnig, jag dr det inte
speciellt bra, hade forstan-
digt nog tagit med lamplig
utrustning. Jag trodde det
var ett branslefel eftersom
motorn vid négot tidigare
tillfalle maste héllas igéng
genom att pumpa pa gaspe-
dalen. Trots lite varierande
insatser startade inte motorn
forrédn efter en halvtimme da
den plotsligt sprang igang.
Markligt.

Vi fortsatte nagot littade
och kom sa sméningom i
mal. Tomas hade under rallyt
sprungit som en tétting for
att ldsa pa brevlador, grin-
dar, husvédggar, gamla
akerredskap, jaga en vett-
skramd gris som hade en
siffra p&4 rumpan. Nej, jag
skojar bara.

Efter mélgang var det fri hem-
fard till vart hotell och vi fyra bilar
delade pa oss. Givetvis forlorade vi
totalt kontrollen over fardriktningen
och ménga U-svingar gjordes och
mycket soppa gick &t innan vi
slutligen aterkom till Llangollen.
Daligt med skyltningen i Wales.

Vi sag oss omkring lite i
Llangollen och Tomas och jag stod i
ett gathorn och pratade. Ett engelskt
par kom fram till oss och vi slutade
prata. Mannen sade no, no please
keep on talking, we like to listen to
the Welsh language. Vi forklarade att
vi inte alls var walesare utan
svenskar och dé gick rullgardinen
ner.

P4 kvillen middag och prisutdel-
ning. lan och Rona hade radat upp

en massa glas i whiskeyformat, alla
med ett vikingahuvud och en text
ingraverad. Ian, som &r en stor talare
och skémtare beréttade om rallyt och
blev ivrigt sufflerad av deltagarna
och det ldt stundom som det gor i
Parlamentet dér det ofta buas,
dunkas i bordet eller appladeras.
Stamningen stod pa topp. Pris-
utdelningen tog sin borjan och det
gavs glas till en méngd olika
indelningar av Roverbilar. Rona som
Overrdckte priserna hade fullt upp
med att freda sig mot alla mer eller

mindre hardhinta pussar och
kramar. Vart ekipage fick mottaga
tre priser. Vi, lds Tomas, fick pris
for basta utlandska placering i rallyt.
I en av fragorna skulle man ange hur
langt man hade kort hemifran for att
komma till Llangollen. Det var givet
att ndgon av oss fran Sverige skulle
vinna. Trots att Billdal ligger ldngre
fran 4n Partille vann vi, da vi rak-
nade om koérda kilometer till miles
vilket de andra tre inte hade ténkt
pa.

Ian hade ocksé for nagra &r sedan
instiftat priset NTPR Disaster
Award. Han hade néagot &r anordnat
en resa fran Wales till Irland med ett
ként rederi dock inte DFSD. Resan
var en katastrof fran borjan till slut
och Ian klagade hos rederiet och fick
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svaret we will allow you a 10%
discount next time you travel with us
varpa lan svarade you can rest as-
sured we will never again use your
service. Tomas och jag var de enda
som rakade illa ut med bilen sa Ian
hade inga problem med valet av
pristagare. Inskriptionen pé glaset
lyder NTPR 2005 Llangollen Stena
Disaster Award. Om han d& hade
vetat vad som hinde senare skulle
jag vél ha fatt ett dussin glas.

Nagot trotta forslades vi i den
gamla bussen tillbaka till hotellet dar

jag snart sussade gott, tills jag
halvvaknade av tjattrande roster pa
garden. Ah, tinkte jag, det &r vil
nagra festare som kommer sent hem
och somnade om. P4 morgonen vid
frukosten fick jag reda pé att brand-
larmet hade gétt och gésterna hade
samlats pa garden mer eller mindre
klddda och med virdesaker i hin-
derna. Brandkéren kom och #garen
som tillkallats hade rusat in pa
géarden och snubblat och ramlat
varvid kndet hade skadats. Det
konstaterades att larmet utlgsts av
ndgon kortslutning. Mig hade ingen
brytt sig om. Marianne var mer
orolig for att bilarna skulle ga upp i
rok

Dag 8



Vi tar farvil av Ian och Rona och Ian
har lovat att minst 50 bilar kommer
till Géteborg och British Car Week
nésta ar. Brittiska Vauxhallklubben
har ocksa fétt reda pa vér aktiva
vecka och vill gdrna komma.

Ian rekommenderade oss att
besoka ett litet museum med enbart
50-talsprylar och med hjilp av Bos-
ses GPS hittade vi till den ensligt
beldgna platsen som egentligen var
en bondgard med grisar som upp-
fodning beldgen i utkanten av staden
Denbigh. Dar blommade nostalgin
och en hel byggnad var fylld med
hushallsapparater, affischer, LP-
skivor, bilar och en massa annat.
Bonden var uppfodare av en speciell
ras grisar som jag inte tidigare har
sett. Fula men char-miga. Omradet
var ként for sina goda korvar s&

grisarna gick till sddan produktion,
men bonden hade négra favoriter
som han inte kunde skiljas ifrén.
Resan fortsatte och sedan visade
sig MG:n frén sin daliga sida.
Motorn dog igen vid ett lunchstopp i
Mansfield. Tomas konstaterade med
sin medhavda apparatur att det nog
var fel pé brytarspetsarna. Jag hade
tagit med kondensator och rotor men
brytarspetsarna lag kvar hemma i
garaget! [ hjdlpboken sag jag att det
finns ett MG-Centre i Wrexham
négra mil bort sa dir inforskaffades

delen. Pa baksidan av butiken fanns
minst 50 MG uppstillda i varierande
skick, men tyvirr tilldt inte tiden oss
att botanisera. Efter byte av brytars-
petsar gick bilen igen och vi hann
vil nagra kilometer dé& det blev
totalstopp i ett véigskél. Bilen
placerades pa en gréssldnt och huven
akte upp igen. Jag var nu helt
Overtygad att det var ett branslefel
eftersom den ojamna géngen tidvis
kunde kompenseras genom att
pumpa pé gaspedalen. Jag knackade
pa pumpen med forhoppning att den
blott hade hingt sig, kollade filtret,
flottérhuset och lite annat men inget
hjélpte. Jag forstod att medresenére-
rna var gruvligt trétta pad mig och
bilen och insisterade att resten skulle
fortsdtta och boka in pa nogot hotell.
Fixade vi bilen skulle vi kora efter
annars
aterstod
Overnatt-
ning for
Tomas och
mig.

Jag tog
beslutet att
ringa
Folksam
och begidra
tillstand
att kalla
pa hjélp
och efter
vissa
missfor-
stand i
England
kom dé sa
sma-
ningom en
stor
bérgare.
Foraren
ringde sin
verkstad och en bussig reparator
lovade att stanna kvar. Efter en
neslig och bakldnges winschning
upp pé flaket kordes vi tillbaka till
Mansfield. For att gora en lang
historia kort konstaterades det efter
tvé timmar att det var ett fabrika-
tionsfel pd spetsarna. Genom andra
bussiga engelsmén fick vi tag pa nya
och bilen startade omedelbart och
har gatt bra sedan dess.

Vi ringde resten av gruppen som
hunnit en bra bit pa védg och inkvar-
terat sig pd Bronte Hotel i Haworth.
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Vi gasade pa och korde langs vigar
med en vidstrackt natur som var
otroligt vacker. Upp pé hojder och
ner i dalar och det var ganska kallt.
Vi hann fram 2 minuter innan koket
stangde. Pappa Bronte var kyrko-
herde i Haworth och skrev ett antal
bocker. Hans tre dottrar och ende son
blev alla berémda forfattare och
bodde i byn och hotellet dr uppkallat
efter denna familj. Den slutliga
etappen gick till Lumley Castle
Hotel i ndrheten av Newcastle och
dér médde vi som furstar. Hotellet &r
inrymt i ett slott fran 1300-talet och
vi bodde i otroligt lyxiga rum och &t
en lukullisk middag pé kvillen.

For att utnyttja tiden tog vi pa
avrese-dagen en tur till Beamish inte
langt ifran farjan ddr man byggt upp
en autentisk miljo i sekelgamla hus
med affirer, tidningstryckeri m.m.
Frén sjélva museet tog vi oss dit i
gamla sparvagnar. Tomas och jag
gick en bit och fick dka med ett
mycket enkelt och 6ppet tdg som
konstruerats av Stevenson.

Vi har under hela resan inte haft
mer &n nagra droppar regn, men nér
vi gjorde den sista firden mot férjan
Oppnades himmelens alla portar och
vi var tvungna att stanna vid en
mack och cabba upp. Vér bil stod
langst fram i en fil till farjan och nir
jag tittade mig omkring s&g jag
konturen av en MG TD. Som stod
forst i en annan fil. Jag kollade och
vem satt inte ddr om inte Birgitta
och Jan Levenstam. Jan ir ju MG-
klubbens sekreterare. Vi vinkade
glatt och han kérde pa. Vér tur kom
lite senare men av en héndelse (?)
hamnade vi fyra bilar efter TD:n.
Det var ett trevligt mote och vi tog
paret under UBCC:s vingar under
overresan.

Sa var denna resa som omfattade
lite 6ver 100 mils korning slut och vi
som var med tyckte att den och alla
besok vi gjort under resans gang
varit synnerligen lyckade.

Men vad star dd NTPR for? Jo,
Not The Portmaddog Rally!

Detta evenemang startade som
The Portmaddog Rally i staden
Portmaddog i norra Wales, for runt
30 ar sedan. Men sé for bra manga
ar sedan tog Ian och Rona Glass &ver
arrangemanget och har valt att varje
ar byta ort for rallyt. Darav Not The
Portmaddog Rally alltsé.



